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PLIEGO PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES.

1 DISPOCIONES GENERALES.

1.1 Objetivo del Contrato de Suministro e Instalacion del Proyecto

de Sefalizacion Turistica de Santa Cruz de Tenerife - Hoteles.

El objetivo del suministro es el de proveer a la ciudad de Santa Cruz de Tenerife de la
correspondiente sefializacion turistica hotelera y dicha sefializacion constara de 147 mdédulos de
aluminio de tipo Europeo cajon de 53mm de espesor con espalda cerrada, reflexivo de
dimensiones de 1.500x300 mm, con elementos de anclaje e instalacion y de 43 unidades de
Postes Telescépicos con poste interior de diametro de 114mm con casquillo decorado de
transicion de diametros y tapa de coronacion en el poste de menor didmetro, con anclaje,

cimentacion incluso excavacion, hormigonado, montaje y reposicién de pavimento.

El suministro e instalacion de toda la sefialética de los Hoteles se ejecutarq con entera
sujeciéon al Proyecto del mismo nombre, a cuanto se determina en este Pliego, a los estados
detallados en el documento de presupuesto, a los datos que se registran en la Memoria y Detalles
gue figuran en los Planos y todas las instrucciones verbales y escritas que la Direccion Facultativa

de la obra tenga a bien dictar en cada caso.

1.2 Plazo de Ejecucion y Direccion

El plazo de ejecucion de las obras e instalaciones a que se refiere el Proyecto de
sefializacion turistica de Santa Cruz de Tenerife — Hoteles sera de tres meses contado a partir de

la firma del Acta de Replanteo de la Obra.

Se considera que con los datos aportados en estos documentos son suficientes para su

realizacién; no obstante, durante la obra, el Director aclarara todo lo que se estime conveniente.
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1.3

AMBITO DE APLICACION.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas, sera de aplicacién al suministro,

instalacion, control, direccion e inspeccion de los trabajos necesarios para realizar en el Término

Municipal de Santa Cruz de Tenerife el Proyecto de Sefializacién Turistica de Santa Cruz de

Tenerife - Hoteles.

1.4

RELACION DE DOCUMENTOS APLICABLES AL SUMINISTRO E
INSTALACION DE LA SENALETICA INFORMATIVA TURISTICA
HOTELERA

El suministro e instalacion de las unidades de obra descritas en este Pliego ha de cumplir

con lo especificado en la siguiente documentacion:

Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto.

Planos.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes PG-
3/75.

Pliego de clausulas administrativas generales para la contratacién de obras del Estado:
Se hace referencia este documento en diversos apartados del PG-3/75.

Ley de Contratos del Estado y Reglamento General de Contratacion.

Instruccién de Carreteras: Normas 6.1.IC y 6.2.IC a tener en cuenta en la definicion del
tipo de firme.

Instruccién de hormigén estructural ( EHE ):

Normas UNE de cumplimiento obligatorio en el Ministerio de Obras Publicas.

Reglamento de Salud y Seguridad en el Trabajo.

Normas NBE.

Normas MV.

Normas NLT.

Normas para la redaccién de proyectos de Abastecimiento de agua y Saneamiento de
poblaciones.

Normas NTE.

Instruccién 8.3-IC "Sefalizaciéon de obra".

Reglamento General de Circulacion.

En caso de discrepancia entre lo especificado en dicha documentacion, salvo manifesta-

cion expresa en contrario en el presente Proyecto, se entendera que es vdlida la prescripcion

mas restrictiva, o en su defecto la relacionada en primer lugar en la lista previa.

Cuando en alguna disposicién se haga referencia a otra que haya sido modificada o

derogada, se entendera que dicha modificacién o derogacion se extiende a aquella parte de la

primera que haya quedado afectada.
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Seran, ademas, de aplicacion en la ejecucion de estas unidades de obra, las siguientes

disposiciones sobre proteccién del entorno o Impacto Ambiental:

Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental. Ley 14/2014, de 26 de
diciembre, de Armonizacion y Simplificacidon en materia de Proteccién del Territorio y
de los Recursos Naturales.

Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la atmdsfera.
Ley 16/1985, de 25 de Junio, del Patrimonio Histérico Espafiol. Art. 1, 23, 76.

Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados. Real Decreto
180/2015 por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del
estado.

Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental.

Ley 43/2003, de 21 de noviembre, de Montes

Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de aceites
industriales usados.

Real Decreto 139/2011, de 4 de febrero, para el desarrollo del Listado de Especies
Silvestres en Régimen de Proteccién Especial y del Catalogo Espafiol de Especies
Amenazadas. LEY 4/2010, de 4 de junio, del Catalogo Canario de Especies
Protegidas.

Real Decreto 140/2003, por el que se establece los criterios sanitarios de la calidad
del agua de consumo humano.

Cuantas disposiciones oficiales existan sobre la materia de acuerdo con la legislacién

vigente que guarde relacién con la misma, con sus instalaciones auxiliares o con trabajos

necesarios para ejecutarlas.

1.5 DISPOSICIONES GENERALES

151 DIRECCION DE OBRA

El Director de Obra es la persona con titulacion adecuada y suficiente, directamente

responsable de la comprobacion y vigilancia de la correcta realizacion de las obras contratadas.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que le asigne la

legislacién vigente, podran ser delegadas en su personal colaborador, de acuerdo con las

prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista que dichas atribuciones delegadas se

emitan explicitamente en orden que conste en el correspondiente "Libro de Ordenes" de la obra.

Cualquier miembro de equipo colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente el

organo de Direccion de Obra, podra dar en caso de emergencia, a juicio del mismo, las instrucciones
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gue estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que seran de obligado cumplimiento por el
Contratista.

La inclusion en el presente Pliego de las expresiones Director de Obra y Direccién de Obra
son practicamente ambivalentes, teniendo en cuenta lo antes enunciado, si bien debe entenderse
gue al indicar Direccién de Obra las funciones o tareas a que se refiera dicha expresion son
presumiblemente delegables.

La Direccion, Fiscalizacion y Vigilancia de las obras ser& ejercida por los Servicios Técnicos
municipales.

Las funciones del Director, en orden a la direccién, control y vigilancia de las obras, que
fundamentalmente afecten a sus relaciones con el Contratista, son las indicadas en el apartado 101.3
del PG-3/75. Organizacion, representacion y personal del Contratista.

152 ORGANIZACION, REPRESENTACION Y PERSONAL DEL CONTRATISTA

El Contratista antes de que se inicien las obras comunicara por escrito el nombre de la
persona que haya de estar por su parte al frente de las obras para representarle como "Delegado de
Obra", segun lo dispuesto en el pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion
de Obras del Estado y Pliegos de Licitacion.

Este representante con plena dedicacién a la obra tendra la titulacion adecuada y la
experiencia profesional suficiente a juicio de la Direccién de Obra.

El Contratista comunicara el nombre del Jefe de Seguridad y Salud responsable de las misma,
antes de iniciarse los trabajos, la representacion del Contratista y la Direccién de Obra, acordaran los
detalles de sus relaciones estableciéndose modelos y procedimientos para comunicacion escrita
entre ambos, transmisién de érdenes, asi como la periodicidad y nivel de reuniones para control de la
marcha de las obras. Las reuniones se celebraran cada quince (15) dias salvo orden escrita de la

Direccion de Obra.

La Direccion de Obra podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca alteracion alguna
de los términos y plazos contratados, cuando no se realicen bajo la direccién del personal facultativo

designado para los mismos y en tanto no se cumpla este requisito.

La Direccion de Obra podra exigir al Contratista la designacion de nuevo personal facultativo,
cuando la marcha de los trabajos respecto al Plan de Trabajos asi lo requiera a juicio de la Direccion
de Obra. Se presumird que existe siempre dicho requisito en los casos de incumplimiento de las

Ordenes recibidas o de negativa a suscribir, con su conformidad o reparos, los documentos que
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reflejen el desarrollo de las obras, como partes de situaciéon, datos de medicién de elementos a
ocultar, resultados de ensayos, 6rdenes de la Direccion y analogos definidos por las disposiciones del

contrato o convenientes para un mejor desarrollo del mismo.

2 Condiciones que Deben Satisfacer los Materiales

2.1 Admision y Reconocimiento

Todos los materiales que se emplean en las obras, aunque no se haga mencion expresa
de ellos en este Pliego, deberan ser de la mejor calidad conocida.

No se procedera al empleo de materiales sin que éstos sean examinados y aceptados en
los términos que prescriben las respectivas condiciones estipuladas para cada clase de material.
Todos los materiales seran reconocidos por la persona en quien se delegue la direccion de las
obras, sin cuya aprobacion no podran ser admitidos, siendo retirados inmediatamente los
desechados. Este reconocimiento previo, no constituye su recepcion definitiva, pudiendo la
Direccion de las obras, rechazarlos, y aln hacerlos quitar después de colocados en la obra, si no
se pusieran con las condiciones debidas en las pruebas, con las que se especifican caracteristicas

que se indican en el Proyecto.

Los gastos que ocasionen las comprobaciones, analisis, o experiencias, seran de cuenta

del Contratista.

Las cifras que para pesos o volumenes de materiales figuran en las unidades compuestas
del cuadro de precios, serviran sélo para el conocimiento del coste de estos materiales acopiados
a pie de obra, pero por ningln concepto tendran valor a efectos de definir las proporciones de las

mezclas ni el volumen necesario en acopios para conseguir la unidad de éste.

2.2 Muestras de Materiales

El contratista proporcionara a la Direccion Facultativa muestras de los materiales para su
aprobacion; deberan presentar asimismo certificado de los ensayos que la Direccion Facultativa
juzgue necesarios, los cuales se haran en los Centros, Laboratorios, o talleres que se indiquen al

Contratista.
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Las muestras de los materiales, una vez que han sido aceptadas por el Director, seran
guardadas con los certificados de los ensayos para, posteriormente, poder comprobar la similitud

de los materiales empleados en la obra.

Cualquier unidad de obra que se realice con materiales de procedencia no autorizada,
podra ser considerado como defectuoso, con las consecuencias que en el presente Documento se

especifican.

2.3 Pruebas e Inspeccibén

El Director tendra la facultad de inspeccionar la marcha de la obra, montaje y exigir las
muestras y pruebas que considere oportunas a pie de obra, modificar éstas y hacerlas extensivas a

todo el Proyecto, todo ello por cuenta del contratista.

El contratista queda obligado a atender cuantas observaciones se le hagan en el curso de
la obra, y sustituir por otros de buena calidad, sin reclamacién alguna, los materiales que, a juicio

del Ingeniero Director, no rednen las debidas condiciones.

2.4 Materiales que no Retnan Condiciones

Cuando los materiales no satisfagan las condiciones prescritas en este Pliego, 0 no
tuvieran la preparacion en él exigida, o, en fin, cuando a falta de prescripciones formales, se
reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Director Técnico dara orden al
Contratista que a su costa, lo reemplace por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto

a que se destinan.

Si a los quince (15) dias de recibir el contratista orden del Director Técnico para que retire
de las obras los materiales que no rednan las condiciones, no ha sido cumplido ésta por el
contratista, se procedera por la Direcciéon Facultativa a verificar dicha operacion, y seran de cuenta

del contratista los gastos que con ella se originen.

2.5 Control de Calidad de los Materiales
2.5.1 - Definicidon

Se entendera por garantia de calidad el conjunto de acciones planeadas y sistematicas

necesarias para proveer la confianza adecuada de que todas las estructuras, componentes e
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instalaciones se construyen de acuerdo con el contrato, cédigos, normas y especificaciones de
disefio.

La garantia de calidad incluye el control de calidad el cual comprende aquellas acciones de
comprobacion de que la calidad estd de acuerdo con los requisitos predeterminados. El control de

calidad de una obra comprende los aspectos siguientes:

Calidad de materias primas.

Calidad de equipos o materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso de fabricacion.
Calidad de ejecucioén de las obras (construcciéon y montaje).

Calidad de la obra terminada (inspeccion y pruebas)

2.5.2 Programa de garantia de calidad del contratista

Una vez adjudicada la obra y antes de la fecha programada para el inicio de los trabajos, el
Contratista enviara a la Direccion de Obra un programa de Garantia de Calidad.

La Direccién de Obra evaluard el programa y comunicard por escrito al Contratista su

aprobacion o comentarios.
2.5.3 Abono de los costos del sistema de garantia de calidad

Los costos ocasionados al Contratista como consecuencia de las obligaciones que contrae
un cumplimiento del Pliego de Prescripciones, seran de su cuenta y se entienden incluidos en los

precios del Proyecto.

En particular todas las pruebas y ensayos de control de calidad que sea necesario realizar
en cumplimiento del presente Pliego de Prescripciones Técnicas, o de la normativa general que
sea de aplicacion al presente Proyecto, serdn de cuenta del Contratista, salvo que expresamente

se especifique lo contrario.
2.5.4 Nivel de control de calidad

En los articulos correspondientes del presente Pliego o en los Planos, se especifican
el tipo y nUmero de ensayos a realizar de forma sistemética durante la ejecucion de la obra para
controlar la calidad de los trabajos. Se entiende que el numero fijado de ensayos es minimo y que
en el caso de indicarse varios criterios para determinar su frecuencia, se tomara aquél que exija

una frecuencia mayor.
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El Director de Obra podra modificar la frecuencia y tipo de dichos ensayos con objeto de
conseguir el adecuado control de la calidad de los trabajos, o recabar del Contratista la realizaciéon de
controles de calidad no previstos en el Proyecto. Los ensayos adicionales ocasionados seran de
cuenta del Contratista siempre que su importe no supere al 2% del presupuesto liquido de ejecucion

total de la obra, incluso las ampliaciones, si las hubiere.

2.5.5 Inspecciény control de calidad por parte de la direccion de obra

La Direcciébn de Obra, para la realizaciéon de dichas tareas con programas y
procedimientos propios, tendrd acceso en cualquier momento a todos los tajos de la obra, fuentes
de suministro, fabricas y procesos de produccion, laboratorios y archivos de control de calidad del

Contratista o subcontratista del mismo.

El Contratista suministrara a su costa, todos los materiales que hayan de ser

ensayados, y dara facilidades necesarias para ello.

El coste de la ejecucién de estos ensayos contradictorios serd por cuenta de la
Administracién si como consecuencia de los mismos el suministro, material o unidad de obra

cumple las exigencias de calidad.

Los ensayos serdn por cuenta del Contratista en los siguientes casos:

e Si como consecuencia de los ensayos el suministro, material o unidad de obra es
rechazado.

e Si se trata de ensayos adicionales propuestos por el Contratista sobre suministros,

materiales o unidades de obra que hayan sido previamente rechazados en los ensayos
efectuados por la Direccién de Obra.

El control de calidad de las obras contempladas en el Proyecto de Sefializacién Turistica de
Santa Cruz de Tenerife - Hoteles incluira la verificacion de los materiales acopiados, de su

aplicacion y de las unidades terminadas.

El Contratista facilitar4 al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de

obra en el cual deberan figurar, al menos, los siguientes conceptos:

e Marca o referencia de los materiales consumidos.

e Tipo y dimensiones de los mddulos instalados...
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e Localizacion y referenciacion sobre plano de los médulos instalados.
e Fecha de instalacion.

e Observaciones e incidencias que, a juicio del Director de las Obras, pudieran influir en la
durabilidad y/o caracteristicas de la sefalizacion informativa instalada.

2.5.6 Control de recepcién de los materiales

A la entrega de cada suministro se aportara un albaran con documentacion anexa,
conteniendo entre otros, los siguientes datos: Nombre y direccién de la empresa suministradora;
fecha de suministro; identificacion de la fabrica que ha producido el material; identificacion del
vehiculo que lo transporta; cantidad que se suministra y designacion de la marca comercial;
certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias y/o
documento acreditativo del reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad de cada

suministro.

Se comprobara la marca o referencia de los materiales acopiados, a fin de verificar que se

corresponden con la clase y calidad comunicada previamente al Director de las Obras,

Los acopios que hayan sido realizados, y no cumplan alguna de las condiciones anteriores
serdn rechazados, y podran presentarse a una nueva inspeccion exclusivamente cuando su
suministrador a través del Contratista acredite que todas las unidades han vuelto a ser examinadas
y ensayadas, elimindndose todas las defectuosas o corrigiéndose sus defectos. Las nuevas

unidades por su parte seran sometidas a los ensayos de control.

El Director de las Obras, ademas de disponer de la informacion de los ensayos anteriores,
podra siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad y homogeneidad de los

materiales que se encuentren acopiados.
2.5.7 Control de la aplicacion de los materiales

Durante la instalacién de los materiales que forman parte de la unidad de obra, se
realizaran controles con el fin de comprobar que son los mismos de los acopios y comprobar que

cumplen las dotaciones especificadas en el proyecto.

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos
contemplados en el presente articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado
gue, cuando dichas especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas,

podra estar constituido por un certificado de conformidad a dichas normas.
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El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias
establecidas en este articulo podra ser otorgado por los Organismos espafioles -publicos y
privados- autorizados para realizar tareas de certificacion en el &mbito de los materiales, sistemas
y procesos industriales, conforme al Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre. El alcance de la
certificacién en este caso estara limitado a los materiales para los que tales organismos posean la

correspondiente acreditacion.

Si los productos, a los que se refiere este articulo, disponen de una marca, sello o distintivo
de calidad que asegure el cumplimiento de las especificaciones técnicas que se exigen en este
articulo, se reconocera como tal cuando dicho distintivo esté reconocido por la Direccién General
de Carreteras del Ministerio de Fomento.

2.5.8 Control de launidad terminada

Al finalizar las obras y antes de cumplirse el periodo de garantia, se llevaran a cabo
controles periddicos con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y comprobar, in situ, si

cumplen sus especificaciones minimas.

El Director de las Obras podra comprobar tantas veces como considere oportuno durante el
periodo de garantia de las obras, que el material instalado cumple las caracteristicas esenciales y
las especificaciones correspondientes que figuran en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.
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2.6 Detalley caracteristicas de los paneles a instalar

Panel Europeo Fondo 53 mm - Espalda Cerrada

Caracteristicas Generales

Fanel de aluminio tpo cajin ewrcpeo,
formada por un perfil perienetral do dlu-
mio exgrusionado de 2 mm de expe
sor ¥ 53 mm de fondo en forma“C™ en
dande encajan las chapas plaras de aly-
TN 2R rIOF ¥ POSTEriOr

PROCESO DE FABRICACION
B pr fo do los
perfies terges, para ofio s utilan dos
tipon de perflex un purfl de derre plano
para los biterales del cartel y on perfil de
clierre con una coredera kncorporad en
los hdos superor & nferior (estas corme
dens serdran postenormence para o
anciye del carvel 3 los postes de sufecion),

A continuacion se cortardn las tapas de
aluminig que conformarin el cartel B
paso fral s=ra la colocacon de los perf-
les de cierre laterales que cerrarin of
conjunso danda como resultade un blo-
qon palido y revistunte,

FJACION ¥ SUSTENTACION
Lafijacion del cartel 3 los postes se reab-
23rd mediante abrazaderas de aluminko
fundiciéa que se uniran al careel
i wrrdios ducidoz por el
Interior de s coerederas.

Para b sustereacion del careel se utilizara
un st de postes de suminio dpo
telescopico Los diémetros de |a base
del poste tedescOpICO Nenior variarn en
funcidn de [a supericie soud de Jos carte:
les sagin los resuteades del clloudo espe-
cfico para cada uno de los Los

ova L3 union entre dos postes estard
decorads mediasts un casgalo de trami-
cion y ha coronacion del poste superior
tended ns tapd reskasds en dumine.

La omentacion se realizan medante per-
nas de anclaje que se atorndlaran 2 una
wwsela de Lndicidn de acero que sbraxa la
base de los poszes, pudiendo & .
10 ¢ COMUITO €N IO NECRI IO,

E3ta sudha de fndcion de acero queda-
ri emerrada por debajo de raante que-
dando oculta y danda un mejor acabado
alconjunta.

Opcinoalmunte, para los postes de 90y
114 mm de dametro, b omentcion
tambien podein reakiarse medants
ermpotranvento drecto del poste en b
npan, con una longtud minima de
ermpotrameensa de 60cm

MAYERIALES

Los perfles perenetrales marcin rmli-
zados en aluminio con aleacion L-3441
{6063):para perfles extrusionados.

Las chapas planas amtenor y posterior
estanin reakrados en Auminio de alea-
cion 1-3051 (1050), Esmas clupas pra-
SENTAN UNAS CITACtErIStcas recopidas en
fat nermas UNE 38337y UNE 38 | 14

Los postes de sustentacion estarin real-
mdos en aluminio extrusionado de dea-
cion S0R-T6, con unas extraordinarias

bticte en cuanto a durabie

mmwudlu.m,

litad y resistencis 3 fexidn
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Panel Europeo Fondo 53 mm - Espalda Cerrada

Caracteristicas Generales

ACABADOS SUPERFICIALES

Los perfiles perimetrdes esaran anod-
z2dos o lacados en color a definir por
administracion. B anodizado se realza-
ra mediante un proceso electrolitico de
seffado, consiguiéndose espesores de 2l
menos |5 micras. Las caraceristicas del
producto anodizado serén ks recogidas
enlanorma UNE 135331

La chapa posterior y los postes de sus-
tentacon,asi como los elementos de fja-
cion estaran anodizados segin loscolo-
res elegidos por la administracion.

Las cractenstias del hcado y del siste-
ma de pintado seran ks recogidas en 2
norma UNE 135331

LAMINASRETRORREFLECTANTES
La zona destinada al contenido grafico
ylo informadon estara constdtuida por
lamiras retrorreflectances. Esmas bmi-
nas, ztendiendo 2 su poder retrorre-
flectante seran:

- Nivel |: constituidas por micropris-
mas de vidrio incorporadas en la resma
oaglomerants

- Nivel 2-constituidas por micropeis-
mas de vidrio encapsifadas entre la pel-
cula externay b resina o aglomerante

- Nivel 3 constituidas por lentes pris-
maticas dispuests en kresina.

Estos vinilos seran de marca 3M o simi-
far.

Iaminas seran ks recogidas en lanorma
UNE 135330

DISENOY FUNCIONALIDAD

El sisterm de sefalizacion de Paneles
Europeos de fondo 53 mm permite una
integracion del demento de sefaliza-
cion en & entorno urbano, gracias a la
personalizacion de paneles y pastes con
los colores corporativos. B acabado del
sistema de Paneles Europeos de 53 mm
espalda cerrada, es wotalmente compati-
ble con el sistema existente en la ciudad.

El disefio y acabado de los paneles care-
ce de anistas vivas, disminuyendo ka peli-
grosidad del elemento en caso de coli-
siono golpe fortuito.

Lz informacion de los paneles podra
cambiarse con facilidad sustiaryendo la
chapa delanitera de Jos mismos.

El sistera de andae mediame abrazade-
ras exteriores permite una gran fackdad 2
Ia hora de amber y reponer los paneles
irformativos. B sstema telescopico de pos-
tes permite ampliar d nimero de pancles
sin necesidad de ambar bospostes.

8 ssema de andge medante suehs de un-
didon permite cambiar los posEs sin nece-
sihad de reslzar um nueva dmen@don.

GARANTIAS

Los productos ofertados tendrin una
garantia de |0 afios exduyéndose de
esta dafics causados por agentes vanda-
licos, agresiones atmosféricas u otros
motivosno imputablesa l2 calidad de los
materiales empleados en su fabricacion.
Durante este periodo. se da el compro-
miso de suminisorar dementos de
repussto asi como de asistendcia Ecnica.

S3mm
Perfi Comederz

53mm
Perfi de Gere

Sseme de Postes Talescopecos

Poste D90

Pose D1 14

Posz D114 168

Pose D140

Pose 0188
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Perfiles postes de extrusion de aluminio
Perfiles postes de 890 y el | 4mm

\,

Poste Exterior 114 y espesor 7 mm Tubo interior 90 y espesor 4,5 mm
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Perfiles postes de extrusion de aluminio
Perfiles postes de o140 y ol [4mm

o ngidimdor y encastre

Poste Exterior 8140 y espesor 8 mm
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Panel Europeo Fondo 53 mm - Espalda Cerrada
Perfiles postes deol68yol4?mm

Poste Exterior a1 7 espesor 12mm Poste Exterior 8140 y espesor 8 mm
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Panel Europeo Fondo 53 mm - Espalda Cerrada
Perfiles perimetrales de 53mm

F 2 mm

I

L

<

R

53 mm
Perfil Corredera

Perfil Corredera

‘|—a
A
g

53 mm
Perfil de Cierre
¥

«—— 53mm —>

I

Perfil de Cierre

«<—— 53mm —>

I5 mm

8 mm i< =i
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Panel Europeo Fondo 53 mm - Espalda Cerrada

Abrazadera de fundicion de 90
7 s ‘
t—

= == =
i = | .. o

10F IEZ2 INFEEIC
12 290 or ABRATADERA ALUMINIO 290 g
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Panel Europeo Fondo 53 mm - Espalda Cerrada
Abrazadera de fundicion de 140

y/ 4 N = .
I__-..--— i e S = -
A | N \
ST iafuu i
.' g
)
= = o — =S8
n &% o | )

B 2 SUPERIC IE74 INFE=ID
INIC 2140 rnpy ABRAZADERA ALUMINIGO 2140

2.7 MAQUINARIA DE APLICACION

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras

fijara las caracteristicas de la maquinaria necesaria para la instalacion de los Paneles Informativos

2.8 EJECUCION

El Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta
(30) dias desde la fecha de firma del acta de comprobacion del replanteo, la relacion de las

empresas suministradoras de todos los materiales a utilizar en la ejecucién en el Proyecto de
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Sefalizaciéon Turistica de Santa Cruz de Tenerife - Hoteles, asi como la marca comercial, o

referencia, que dichas empresas dan a esa clase y calidad.

Esta comunicacion debera ir acompafiada del documento acreditativo del cumplimiento de
las especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del

reconocimiento de la marca, sello o distintivo de calidad

Asimismo, el Contratista debera declarar las caracteristicas técnicas de la maquinaria a
emplear, para su aprobacion o rechazo por parte del Director de las Obras. La citada declaracion
estara constituida por la ficha técnica, segun modelo especificado en la UNE 135 277 (1), y los

correspondientes documentos de identificacion de los elementos

2.9 CONTROL DE CALIDAD

El control de calidad de las obras contempladas en el Proyecto de Sefializacion Turistica de
Santa Cruz de Tenerife - Hoteles incluira la verificacion de los materiales acopiados, de su

aplicacion y de las unidades terminadas.

El Contratista facilitara al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de

obra en el cual deberén figurar, al menos, los siguientes conceptos:
e Marca o referencia de los materiales consumidos.
e Tipo y dimensiones de los médulos instalados...
e Localizacién y referenciacion sobre plano de los médulos instalados.

e Fecha de aplicacion.

e Observaciones e incidencias que, a juicio del Director de las Obras, pudieran influir en la
durabilidad y/o caracteristicas de la sefializacion informativa instalada.

2.10 ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DISTINTIVOS DE LA
CALIDAD

El cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias requeridas a los productos
contemplados en el presente articulo, se podra acreditar por medio del correspondiente certificado
gue, cuando dichas especificaciones estén establecidas exclusivamente por referencia a normas,

podra estar constituido por un certificado de conformidad a dichas normas.
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El certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones técnicas obligatorias
establecidas en este articulo podra ser otorgado por los Organismos espafioles -publicos y
privados- autorizados para realizar tareas de certificacion en el &mbito de los materiales, sistemas
y procesos industriales, conforme al Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre. El alcance de la
certificaciéon en este caso estara limitado a los materiales para los que tales organismos posean la

correspondiente acreditacion.

Si los productos, a los que se refiere este articulo, disponen de una marca, sello o distintivo
de calidad que asegure el cumplimiento de las especificaciones técnicas que se exigen en este
articulo, se reconocera como tal cuando dicho distintivo esté reconocido por la Direccion General

de Carreteras del Ministerio de Fomento.

3 EJECUCION DEL SUMINISTRO E INSTALACION

3.1 DOCUMENTACION A ENTREGAR AL CONTRATISTA

Los documentos, tanto del proyecto como otros complementarios que la Direccién de Obra
entregue al Contratista, pueden tener un valor contractual o meramente informativo, segun se detalla

en el presente Articulo.
3.1.1 Documentos Contractuales

Sera de aplicacién lo dispuesto en el Reglamento General de Contratacién del Estado, Ley de

Contrato de Sector publico y el Pliego de Clausulas Administrativas Generales.

Sera documento contractual el programa de trabajo cuando sea obligatorio, 0 en su defecto,
cuando lo disponga expresamente el pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

Tanto la informacién geotécnica del proyecto como los datos sobre procedencia de materiales,
condiciones locales, diagramas de movimientos de tierras, estudios de maquinaria, de justificacion
de precios y, en general, todos los que se incluyen habitualmente en la memoria de los proyectos,
son informativos y en consecuencia, deben aceptarse tan sélo como complementos de la

informacion que el Contratista debe adquirir directamente y con sus propios medios.

Por tanto, el Contratista serd responsable de los errores que se puedan derivar de su
defecto o negligencia en la consecucién de todos los datos que afecten al contrato, al planeamiento

y a la ejecucién de las obras.
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3.1.2 Documentos que definen las obras y orden de prelacion

Las obras quedan definidas por los Planos, los Pliegos de Prescripciones y la normativa

incluida en el apartado del presente Pliego.

No es propésito sin embargo, de Planos y Pliegos de Prescripciones el definir todos y cada
uno de los detalles o particularidades constructivas que puede requerir la ejecucién de las obras, ni
sera responsabilidad de la Administracién, del Proyectista o del Director de Obra la ausencia de tales
detalles, que deberdn ser ejecutados, en cualquier caso, por el Contratista, de acuerdo con la

normativa vigente y siguiendo criterios ampliamente aceptados en la realizacion de obras similares.
3.1.3 Cumplimiento de las ordenanzas y normativa vigentes

El Contratista esta obligado al cumplimiento de la legislaciéon vigente que, por cualquier
concepto, durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacion, aunque no se encuentre
expresamente indicada en este Pliego o en cualquier otro documento de caracter contractual.

3.2 PLANOS

Las obras se realizaran de acuerdo con los Planos del Proyecto utilizado para su adjudicacion
y con las instrucciones y planos complementarios de ejecucion que, con detalle suficiente para la
descripcion de las obras, entregara la Propiedad al Contratista.

3.2.1 Interpretacién de los planos

Cualquier duda en la interpretacion de los planos debera ser comunicada por escrito al
Director de Obra, el cual antes de quince (15) dias dara explicaciones necesarias para aclarar los

detalles que no estén perfectamente definidos en los Planos.
3.2.2 Confrontacion de planos y medidas

El Contratista debera confrontar inmediatamente después de recibidos todos los Planos que le
hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de las Obras sobre cualquier

anomalia o contradiccion. Las cotas de los Planos prevaleceran siempre sobre las medidas a escala.
3.2.3 Planos complementarios de detalle

Sera responsabilidad del Contratista la elaboracion de cuantos planos complementarios de
detalle sean necesarios para la correcta realizacién de las obras.
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Estos planos seran presentados a la Direccion de Obra con quince (15) dias laborables de

anticipacion para su aprobacion y/o comentarios.
3.2.4 Archivo de documentos que definen las obras

El Contratista dispondra en obra de una copia completa del Pliego de Prescripciones y de la
normativa legal reflejada en el mismo, un juego completo de los Planos del Proyecto, asi como
copias de todos los planos complementarios desarrollados por el Contratista y aceptados por la
Direccion de Obra y de los revisados suministrados por la Direccion de Obra, junto con las

instrucciones y especificaciones complementarias que pudieran acompafarlos.

Mensualmente y como fruto de este archivo actualizado el Contratista esta obligado a
presentar una coleccion de los planos de obra realmente ejecutada, debidamente contrastada con
los datos obtenidos conjuntamente con la Direccidon de la Obra, siendo de su cuenta los gastos

ocasionados por tal motivo.

Los datos reflejados en los planos deberan ser chequeados y comprobados por el

responsable de Garantia de Calidad del Contratista.

El Contratista estara obligado a presentar mensualmente un informe técnico, a los
Servicios Técnicos de la Direccion de Obra, con relacion a las actuaciones y posibles incidencias
con repercusién ambiental que se hayan producido. Asi mismo se sefialara el grado de ejecucion
de las medidas correctoras y la efectividad de dichas medidas. En caso de ser los resultados

negativos, se estudiaran y presentara una propuesta de nuevas medidas correctoras.

La Propiedad facilitara planos originales para la realizacion de este trabajo.

3.3 CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES EN LA
DOCUMENTACION

Lo mencionado en los Pliegos de Prescripciones Técnicas General y Particular y omitido en
los planos o viceversa, debera ser ejecutado como si estuviese contenido en todos estos

documentos.

En caso de contradiccion entre los Planos del Proyecto y los Pliegos de Prescripciones

prevalecera lo prescrito en éstos Ultimos.

Las omisiones en Planos y Pliegos o las descripciones erroneas de detalles de la obra, que sean

manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o la intencion expuestos en los Planos y
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Pliegos o que por uso y costumbre deban ser realizados, no sélo no eximen al Contratista de la
obligacion de ejecutar estos detalles de obra omitidos o errbneamente descritos, sino que, por el

contrario deberan ser ejecutados como si hubiesen sido completa y correctamente especificados.

Para la ejecucion de los detalles mencionados, el Contratista preparara unos croquis que

dispondra al Director de la Obra para su aprobacion y posterior ejecucion y abono.

En todo caso las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos

por el Director o por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el Libro de Ordenes.

3.4 Obligaciones del Contratista.

El contratista queda obligado a cumplir fielmente todas las disposiciones legales y

reglamentos vigentes.

La empresa adjudicataria tendra la obligacion primordial de realizar, en el area definida en el
contrato o que se indique por la Direccién Facultativa, todas las operaciones enumeradas en el

presente pliego.

Es de cuenta de la empresa adjudicataria el suministro, la instalaciéon, modificacion y
ampliaciéon de todo lo que constituye el objeto de este proyecto, asumiendo ésta también, con
caracter exclusivo, las responsabilidades penales y civiles, sin limitacion alguna, que pudieran

derivarse por razén de accidentes o dafios y perjuicios que se produzcan a personas 0 cosas.
La empresa adjudicataria se compromete a lo siguiente:

1. Una vez terminada la jornada laboral la empresa, en caso de ser necesario, dejara
la zona de los trabajos totalmente vallada, asi como el escombro proveniente de

ésta, en caso de existir, debiendo ser retirado en los plazos fijados en este pliego.

2. La empresa adjudicataria se responsabilizara enteramente de la eficacia de los

trabajos e informacion que proporcione a la Administracion.
3. La aportacion de los medios auxiliares necesarios a tal efecto.

4. La correcta disposicion de los elementos necesarios para la seguridad en las obras,

no solo de los propios operarios sino de los ciudadanos que transiten la zona.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Disposicion de la totalidad de los medios y personal ofertados, durante los horarios y
tiempo que la Direccion Facultativa en caso de siniestros que afecten a la red viaria

en general o en algun tramo en su caso.
Las vallas de servicio contendran una rotulacion de:
“Disculpen las molestias, estamos en obras, trabajamos para mejorar el Municipio*

Todas las obras para llevar los diferentes tipos de trabajos que comprende el

Proyecto, asi como cuantos medios auxiliares se requieran.

Cuanto exija la organizaciébn y marcha de los trabajos, como oficina provisional
administrativa, casetas para guardas, almacenes provisionales, o cualquier

construccion auxiliar que deba instalarse a juicio del Director.

Todas las operaciones que se refieren a pruebas o ensayos, tanto de los materiales,

como de las obras ejecutadas.

El contratista, antes del Replanteo de la Obra entregard a la Direccién Facultativa
relacion del personal adscrito a la obra, indicando nombre completo, categoria,

titulacion, etc.

Asimismo el contratista designara un Técnico cualificado, Responsable de la Obra,

gue sera el interlocutor valido para la Direccién Facultativa.

La Direccién Facultativa podra rechazar aquel personal que, a su juicio, no parezca

idoneo.

Facilitar al Director, antes de iniciar las obras, planos definitivos de las instalaciones
a ejecutar. Si son conformes se podra empezar la ejecucion de las obras, si no,

deberan rehacerse antes de 24 horas.

El Contratista contratara un seguro "a todo riesgo" que cubra cualquier dafio o
indemnizacién que se pudiera producir como consecuencia de la realizacion de los

trabajos.

En caso de que sea necesario realizar trabajo fuera del horario de la jornada laboral,
con el fin no interrumpir el trafico o por otras necesidades, dichos trabajos se

realizan sin sobre coste para la Administracion.
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16. En caso de realizar trabajos nocturnos, el contratista debera instalar los equipos de
iluminacion del tipo e intensidad que se indiquen en las normas correspondientes, y
mantenerlos en perfecto estado mientras duren los trabajos nocturnos asi como la
sefializacién exigida y necesaria prescrita en la Norma 8.3.1.C. y Recomendaciones
para la Sefializacion Mdvil de Obras, no siendo objeto de abono independiente,
estando los gasto ocasionados por esas operaciones incluidos en los precios

unitarios correspondientes a las distintas unidades de obra.

3.5 Mejoras y Modificaciones

No seran consideradas como mejoras, ni modificaciones del Proyecto de esta Contrata, mas
que aquéllas que hayan sido ordenadas expresamente por escrito por la Direccién de las Obras.

Cualquier variacién que se produzca sin este requisito sera de cuenta de la contrata.

Si durante la ejecucién de los trabajos surgieran causas que motivaran modificaciones en la
realizacién de los mismos con referencia a lo proyectado o en condiciones diferentes, el Contratista
pondra estos hechos en conocimientos de la Direccién de Obra para que segun proceda se inicie
el correspondiente expediente de modificacién tal y como establece los pliego de clausulas

administrativa y la ley de contratos del Sector Publico.

3.6 Tolerancias

Ante la imposibilidad de poder atenerse estrictamente a los planos por la naturaleza de los
materiales y los medios de ejecucién, se consideran admisibles para dimensiones lineales

diferentes en mas o en menos del uno por ciento (1%).

3.7 Recepcion

Una vez terminadas las obras que se refiere el presente Proyecto, se procedera a la
recepcion de las mismas en la forma reglamentaria; sera requisito indispensable para formalizar
esta recepcion que por el Contratista se entregue previamente al Director Técnico los planos
definitivos de la obra, con indicacion de la realidad de toda la instalacion. A partir de este momento,

se empieza a contar el plazo de garantia.
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3.8 Seguridad y salud en el trabajo.

Se define como seguridad y salud en el trabajo a las medidas y precauciones que la
Empresa Adjudicataria estd obligado a realizar y adoptar durante la ejecucion de las obras para
prevencion de riesgos, accidentes y enfermedades profesionales, asi como los derivados de los

trabajos de higiene y bienestar de los trabajadores.

La Empresa Adjudicataria elaborard un plan de seguridad y salud ajustado a su forma y

medios de trabajo.

La valoracion de ese plan no excedera del presupuesto del proyecto de seguridad y salud
correspondiente a este Proyecto, entendiéndose de otro modo que cualquier exceso esti
comprendido en el porcentaje de costes indirectos que forman parte de los precios del Proyecto.

El abono del presupuesto correspondiente al proyecto de seguridad y salud se realizara de
acuerdo con el correspondiente cuadro de precios que figura en el mismo, 0 en su caso en el plan
de seguridad y salud en el trabajo, aprobado por la Administracion, y que se considera documento

del contrato a dichos efectos.
3.8.1 Control de ruido y vibraciones.

La Empresa Adjudicataria adoptara las medidas adecuadas para minimizar los ruidos y
vibraciones estas medidas serdn especialmente estrictas cuando las obras se desarrollen en

horario nocturno.

Las mediciones de nivel de ruido en las zonas urbanas permaneceran por debajo de los

limites que se indican en este apartado.

Toda la maquinaria situada al aire libre se organizard de forma que se reduzca al minimo la

generacion de ruidos.

En general la Empresa Adjudicataria debera cumplir lo prescrito en las Normas Vigentes,

sean de ambito Nacional o de uso Municipal. En la duda se aplicara la mas restrictiva.

3.8.2 Emergencias.

La Empresa Adjudicataria dispondrd de la organizacion necesaria para efectuar trabajos
urgentes, fuera de las horas de trabajo, necesarios en opinion del Director de Obra, para solucionar

emergencias relacionadas con las obras del Contrato.
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4 GARANTIA.

Los materiales empleados en la ejecucion de la Obra tendran un periodo de Garantia de 3

afios, entendidas a partir de la firma del Acta de Recepcion de las Obras.

En Santa Cruz de Tenerife a 5 de julio de 2016.

El Jefe de Seccion de Seguridad Vial y Ordenacion de la Circulacion

José Victor Lecuona Rodriguez
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